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Era en 1914, Bn los dltimos dias
de calma de la Rusia imperial. Ivan
Markov, sargento de dragones del no-

gveno regimiento, pasdbase las noches
en claro, estudiando a mis y mejor,
con objeto de poder obfener su gra-
do inmediato superior, o ses el de
teniente. ‘Aungue era un sencillo
campesino, esperaba lograr este sra-
do gracias a sw esfuerzo y a su inta-
chable conducta. Sus. camaradas le
querfan mucho, especialmente Bulba,
ofro sargento de la misma Compafiia
¥ el general comandante del Cuarpo
de ejército se. interesaba por él. El
dfa en que, bajo la presidencia del
susodicho general se reunié el Con-
sejo que debia discutir el ascenso de
Ivan Markov, la hija del general, 1a
princesa Tamara, entré un momento
para abrazar a su padre,

Allf estaba Tvan inmévil, y cambi6
con la joven hija del general una mi-
rada tan expresiva que hizo palide-
cer a ambos j6venes.

Fsta escena insignificante pas6 des-
apercibida para todos menos para un
capitdn, a la sazén presente, novio de
la princesa.

Tvan esperaba shora que e} zar
aprobara su ascenso, a cuya maxima
autoridad lo hebian sometide, cuan-
do, alglin tiempo después, uno de sus
hombres, creyendo hacer una gracia,
apoderfse una mafiana a orillas de
un rfo, de la ropa de tres lindas bha-
fiistas,

El mismo Ivan fué a devolverles
aquellas prendas y se encontrd eara
a cara con la joven princesa Tamara.
Esta, furiosa y sin admitir las ex-
plicaciones que Ivan la daba, golpe6

al sargento con un junco que tenia

en la mano. ;

Ivan no pestafies siquiera, pero de
repente, y sin reflexionar, cogis a la
Princesa y le di6 un beso, por fuerza,

Tamara se desprendi vivamente de
Bus brazos, exclamando;

—iPerro, asqueroso, pronto tendrs
usted noticias mfas! ;

Al dia siguiente, Ivan Markov era

citado a casa del general, para ha-
cerle entregd de su nombramiento al
grado de teniente,

Al salir del despacho el joven ofi-
cial, vi6.a la princesa,

Aproximése a ella excusindose lo
mejor que pudo de su gesto de la

vispera y dindole las gracias por ha-'

ber guardado silencio.
desdefiosa, diciéndoles

—No. es mi costumbre
de gentes de cuadra.

La semana siguiente, el teniente
Markov recibié’ una invitacién para
una ¢solrée» que se daba en ¢asa del
general para festejar el cumpleaiios
de su hija, la princesa. Pero el joven
oficial no recibis mas que afrentas de
SUS nuevos camaradas.

Sin embargo, el general, para de-
mostrar en la estima que tenia a su
patrocinado, pidi5 a su hija que bai-
lara con €l un vals. v aquel baile fus
para Ivan una tortura mais que afa-
dir, ya quie su compafiera no le ocul-
taba el desdén que por €l sentia.

Para olvidar todos aquellos veja-
menes, el teniente Markov bebié ague)
lla noche méds de lo que acostumbra-
ba, y con ésto y el calor del baile,
cuando abandoné el local estaba li-
geramente embriagado. Al salir equi-
vocése de puerta y penetré en un sa-
16n donde queds fascinado al contem-
plar un retrato de la princesa Tama-
ra.,. No pensaba ahora en nada, y
sin importarle un ardite que pudie-
ran sorprenderle, queddse &#1li absor-
t0... Sobre una mesa habia un mara-
villoso ramo de floves, regalo del no-
vio.

~—Yo también—pens6—, voy a ofre-
cerle flores.

Y sin temor al peligro descolgése
por una ventana hasta alcanzar algn-
nas rosas de un rosal trepador, que
sujetd con una cadena que se quils
del cuello. De esta cadena pendia una
medalla sobre la cual grabs, con ‘una
navajita, lo siguiente: «Os amo. —
Ivans.

Luego deposité piadosamente esta

Ella le echs,

ocuparme
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ofrenda bajo la almohada de la prin
cesa.

Pero en aquel momento, le doming
la embriaguez v cayo dormide sobre
el lecho que en aquella habitaci6n
habia,

Cuando la princesa, después del
baile, entré en su habitaci6n, encen-
tr6 al joven durmiendo tranguila-

mente,

Con un movimiento impulsivo, lla-
m6, y aquel gesto que luego sinti6
con toda su almg, puso fin a la carre-
ra de Ivan. El joven oficial fué de-
gradado y condenado a einco afios de
trabajos forzados.

Estando en prisiones militares, re-
cibi6 la visita de la princesa, que le
devolvia su medalla, Para ocultar sus
verdaderos sentimientos, se mostré
sarcistico y Tamara, engafiada por
las apariencias, abandoné la fortaleza
sintiendo haberse preacupado por Ia
suerte de Ivan.

Al salir, encontrdse cara a eara con
su prometido, que herido en su amor
propio por aquella visita tuvo la in-
delicadeza de proferir alounas des-
cortesias... Tamara le devolvis la
sortija. :

Sin embargo, un mandadero, agen-
te de los revolucionarios, habia 1o~
grado convencer al prisionero v ha-
cer determinados tratos tendenciosos
con €l, que acabaron de amargarla
el cardcter. Por orden del capitin,
Tvan fué encerrado en un calabozo,
haciéndole creer a su rival que si ex-
tremaba su rigor era debido a habep-
lo sugerido Tamara.

En aquel momento estalls Ia gue-
rra. Ivan, cuyo nombre hahfa sido ho-
rrado de las listas por orden del ca-
pitdn, qued6 en Ia fortaleza.

Sin embargo Tamara, que habfa si-
do advertida por su antiguo novio de
que todos ios prisioneros estaban en
el frente de batalla, consultaba cada
dia las listas de muertos v heridos
en el campo del honor. Estaba des-
consolada. Ivan en su prisidn se con-
sumia. Tenfa alucinaciones que le po-
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EN EL ESTUDIO

Alice Terry rueda “Broadcasting”
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dejo a un lado Australia y me voy I8 preciso que yo vea eso. Abando-
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Alice Terry, la rubia estrella ame-
ricana que rueda hace ya algunos no a la sonriente Alice, la dejo en
su pueblo, atravieso los
mares que nos separan de Australia

en dog zancadas y «aterrizo» en el es-

al encuentro de Alice Terry en el
pueblecito francés.
fuma cigarrillos y me cuenta en in-
glés el escenario del film:

afios en Nize, se encuentra actual- Para distraerse procelosos
mente en Parfs. La he encontrado en
el estudio de Billancourt, donde in-
terpretn con Jean Murat y Daniel

Mendaille, un film del «metteur en
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cenario nimero dos, en pleng bar

~Toda la accidn de este drama pa-

$a en cuatro horas. Soy la mujer de australianb, en el gne encuentro a

Jean Murat rodeado de individuos de

scénes Berthomieux, titulado ¢Broad-
castingy...

Ista visita nl estudio me ha hecho
un lfo en las nociones que tenia de
geografia; de las dos decoraciones
que Berthomieux ha hecho construir
para este film, unpo rvepresenta Ku-

un médico rural y me aburro sobera-
namente porque la vida es muy mo-
nétona. Una noche, un hombre gue
acaba de cometer un crimen y a quién
la policia busca, viéene & refugiarse
en mi casa, Por T. S. H. mé entero
de las sefias del bandido a qliien re-

aspecto poce recomendable,
Todos los jugadores gritan y beben !
y echan mdés humo que una locomou-
tors; sin embargo, el <¢metteur en:
scéned encuentra la humaredy poco
espesa para un bar sustralianc. En-

PR

tonces loa elactricistas, operadores v
todo el persoral franco de servicio,
echan mano & log cigarros

ropa y el otro Australia. He agui un
procedimiento de abreviar log viajes
largos. Tres pasos a la izquierda y
me encuentro en una ciudad france-
ga; en casa de un médico. Otros tres

conozeo en aquel hombre,.. Me obii-
ga a que le ayude a fugarse.,. Per-
secuciones muy movidas; que ternii-
nan por la muerte del culpable, de
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que éen-
cienden todos a la vez para hacer
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a la derecha y estoy en un antro aus-
traliano, rodeado de cow-boys, que
juegan a la baraja. De un escenario
al otro, los actores se interpelan a
pesar de la distancia vy no encuen-

tran ninguna dificultad parz enten--

derse. 1Es preciso esperarlo todo, de

aquel culpable por el que ya sentia,
& pesar mio, cierta debilidad.. .,

~No me asombra, 8i el culpable es
Jean Murat hay que reconocer que
es un bandido muy simpatico y se-
ductor. |

~—Pero, iqué papel pinte Austira-
lia allf dentro?

més densa aquella atinosfera irrespi-
rable, lanzando torrentes de humo.

Vuelvo a abandonar Aupstralis pa:
re volver dl lado de Alice Terry y
despedirme de ella. Ast lo hago, ¥
salgo de sl as6mbrado de no estir
fatigado después de toda
de wviajes.

e8i  serie

\

C. DURE

—Fsta escena en Australia es la
evocacidn dsl pasado de Jean Murat,
en tiampog en qiie ers buseador de

un film en el que 88 trata como su
titulo indica de T. 8. H.!
Como esos «cow-boyss australianos
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no mé inspiran ninguna confianza,

010..

Parfs, abril, 1829,

Lo S,

nian al borde da la locurs, cuando
estallé la revolucion. Se puso en li-
bertad al prisionero y el antiguo
mandadero, que ahora era comisario
del pueblo; hizo que Ivan fuera ele-
vado a la mismb categoria.

Tamara, oculta por sus fieles do-
mésticos, no habia sido entontrada
hasta ahora; pero cuando un dla se
entei'd de Ja suerte que les esperaba
a los antiguos jefes y oficiales, ansio-
ga por saber la gue le esperaba a su
padre, presentdse gin vacilar ante el
tribunal de los Soviets, Fué recono-
cida por un soldado y conducida an-
te el comisario. Era éste, Ivan. Este
se conmovi6 profundamente al ver en
81 presencia a la gue creia causante
de todas sus desgracias.

~—iDetened & esa joven y metedla
en el calabozo!l—dijo.

Algrunos momentos desplés, 61 mis-
mo fuese a verla, colmandola de Lur-

las @& insultos gque Tamara, agotada

por las diferentes emoviones no tenia
ni el valor de contestar.

Las lagrimas inundaban sus ojos.
Ivan, que luchaba conira sug senti-
mientos, sintidse poco & poto inva-
dide por la piedad: Aproximése ¥
abrazd & la joven. Pero la emocién
habia sldo excesivamente fuerte y no
pudiéndola soportar, desmayobse 1a
prinecsita, Sobre su blanquisimo cue-
ilo brillaba una cadena con una me-
dalla. Ivan se mproximé y vié que
aquella medalla era la que en otro
tiempo é1 habia grabade. Entonces

comprendié todo, Tamara le auiab
También ella hahia sufrig., Olvids
stug desdenes y refitores vy ooriniid
dulecemente contra =i pecho a la jo-
ven princesa. :

Hste pesto habia #ido observado por
alpulen v si extrania conducta fué
puesta en conuvtinisnto del lrhiunal
supienmo, ante €l cuz! tuvo que eom-
patecer, siendo invitado a eéxnplicnrae;

Pero sin perder un instante Ivan
ayiss a su amigo Bulba y gracias »
su ayuda pudo ganar la frontera aus-
triaca en compafiia de Tainara,

La pesadilla habfa terminado. Ta-
mara iba a olvidar todos sus malos
ratos al lado del que la abolicién de
eastas le permitia por fin amar,..
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Hace ya afios que Mary Pickford es

* una mujer. Equilibrada, cults, inte-

lisente y encantadora, Mary en su
vida privada es la esencia de lg ju~
ventud triunfante. Unicamente en la
pantalla volvia a enconfrarse en la
infancia, Ante las cAmaras nos la fi-
guramos como una niila traviess, ra-
diante de vida y salud.

En los prados, calles y avenidas, ha
retozado y hecho toda clase de tra-
Vesuras ¢on cuadrilles de muchachos
desquitfindose asi de la verdadera Ma-~
ry que nuncs pudo hacerlo,

Ha sido el fdolo de millares de ni-
fios; volviende & la infancia y ocul-
tando ante la cémara la verdadera
mujer, por sus largos rizos, vesfidos
de nifia, medias rasgadas y Zapafios
ya rotos. A 44

Aquellas famosas sonrisas ¥ lgori-
mas sa reflejan tambiép en Aa carn
de la actual Mary, va crécids salien-
do del corazon de la Mary nifa,

Esta mujer, propietaria de millo-
nes, y con todo el confSrt que el mas
exigente pudiers defear, no le hace
ningfin easo. Mullecas, juguetes, dis-
traceion es todo lo que mnecesita la
infancia y ¢omo ella, entra de pleno
en su reino ¥ trabajs para distraerse,
entrando de lleno en el reinp de la
fantasia; :

Mary" pPickford cumpli6™ treinta
sels afios el 18 de sbril.’ :

/Ingres6 en el teatro.doce aflos an-

“tes de debutar en el cine, lo que hizo

en 1910, a la edad de 17 afios.

Hace ya cagi diez y nueve afios, ¥

casi desde su debut, ha sido una de
lag mejores estrellas del arte que ya
no podemos llamar mudo,

Ninguna otra estrella cinematogra-
fica tiene una historia tan brillante
¥, lo que es mis extraordinario, sho-
rd, después de-haberse cortado los ri-
zos que la! hicieron famosa, los pro-
ductores opinan que no perderd ni un
fitomo de su popularidad. N

los dias de lucha. Este modelo dex, .
dres muri6 hace un afno .+

Desde Ia adad de cinco 'ﬁﬁos,j Ma-
¢ ry estuvo demasiado oClWada  para
atender & su {nstrucion lpimaria ¥ pa-
ra tomar parte en 185 travesuras de
los muchachos de 817 gdad, Trayaj6 en
varios roles, hasta’ que en 1910 Mary,
los muchachos ¢ gu edad. Trabajé en
madre en el Fioaraph Studig donde
por casualidog ancontraron a D. W.
Grii_'flt!}_.,,. Hete se guedo admirado de
la linf5 nifia con cabellos de oro y le
firmy un eontrato.

/a primera pelicula que hizo, Tué
#Rus primeros bizcochosy, de quinien-
‘tos pies de largo. Florence Lawrem-

ce, mis tarde gran estrella cinema-
{ tografica, y William Courtwright tra-

bajaron con ella. }
y Al tercer dia de trabajo en el és-
tudio, 82 confi6 a Mary el principal
rol de «The Piolin Maker of Cremon-
a»». Fué entonces cuando siguiendo
el consejo de Griffit sdoptd el nom-
bra de Mary Pickford.

Dunrante diez y ocho meses inters
preté roles principales habiendo ins
gresado con un sueldo de cuarenta do-
lares cada semans, y pagandosele no-
venta cuando se despidic para ir a la
Independent Motion Picture Co., don-
* da conocié a Owen Moore,; que le hi-
zo la corfe y méa tarde se casb con
alla.

Poco después de su casamiento,
miss Pickford velvié g la Biograph
con un sueldo de 75 délares cada se-
mana, En verano de 1912 volyvié de
nuevo a la tablas por tna corta tem-
porada, y Velaseo la present6 en «Un
buen diablilloy,

En Primavera de 1918, Famous Pla-
yers llevo esta obra a la pantalla;
siendo Mary el prineipal intérprete.

¥n 1015, se le pagaban dos mil d6-
lares cada gemana v el cincuenta por
ciento de beneficios obtenidos en sus
eliculas.

poseia gloria y riqueza, siendo la mu-
Jer més conocida ¥ amada del mun-
do, pero a pesar de esto no era feliz

Desde el pindculo de rdpido e in-
esperado encumbramiento, pensaba en
su infancia, triste sin el amparo de
un padre, en cuando corrfa por las
calles sin wha mone¢da de cobre y en
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Hlante posicion costase lo que costase.

S6lo tuvo dos maestros: la vida y
su madre, pero no puede negarse que
168 dos eran de primer orden.

Al empezar a scnreirle la fortuna,
quiso instruirse a fin de recuperar
el tiempo perdido en su infancia. Al-
quilé profesores, ¥y empled muchas
horas en el estudio. Al pasar los
afios, la primitiva Mary se convirtio
en una mujercita extraordinariamen-
te culta que hoy gohierna el «Pick-
fairs su encantador hogar,

La nifiita que ni siquiera tuvo
tiempo para aprender su idioma na-
tal, ademfis de conocerlo shora &
la perfeccién, habla el francés como
sl fuera parisién y aprende ademns
el espafiol y el alemén,

El gobierno de su casa y coleccionar
ohjetos antiguos y de arte, son sus
pasatiempog favoritos, siendo ya pro-
verbial en Hollywood el gusto y Ia
belleza de su hogar.

~—¢Cuiil fué sn imjresitn al cortar-
l# su linda cabellera? — pregunté.

—Como si me transformara en otra
persona — contesté —. Parece a pri-
mera vista quie haya hecho mal en
desprenderme de mis lindos eabellos
y que tante parta han tenido en mi
éxito, pero Mary nifia ha desaparecido
para ceder su puesto a la Mary mujer,
y a la que no tienen razdn de ser los
rigos. Aquella Mary representaba una
generacidn desconocida para los ni-
fios de hoy dfa. Procedia de log afios
‘del corsé y aquellos en que «los nifios
deben estar todo el dia quietecitosy.
Era un anacronismo en la edad de 13
radio, los aeroplanos y las faldds cor-

U Mary mujer dicen gue tendrd mis En 1919 después de divorciarse de | bas, por lq'tanto, fuera los rizos.
ol éxito que Mary nifia, Maore, miss Pickford fus una de las —iPodria usted haber continuado
S OLk Mary Pickford, cuyo werdadere | fundadores de Los Artistas Asociados los papeles de nifia con éxito?
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nombre es Gladys Smith, ingresé co-
mo miembro de la Valentine Stock
Company de Toronto Canadd (su lu-
gar natal) a Ia edad de cinco afios y

con Fairbanks, Charles Chaplin y D-
W. Griffith,

El 28 de marzo de 1920, Douglas v
Mary se casaron, y al asociar sus in-

—Podria haberlos continuado algin
tiempo mis, probablemente con algln
éxito, pero no por mucho tiempo.

—;Por qué no ge retira usted de las
culag®

la que determind salir de su humi-
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] H| desde entonces, ha sido el sostén de | tereses, elevaron extraordinariamen- : =] &
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HOLLYWOOD - BARCELONA

*LIDADES CINEGRAFICAS
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revistas #an

la  cinemalO

paisana, la Zel
sajuana, hoy Ma
tocado el nombre pu
trabajor en la pantal
hasta a cambiarlo.

Entrar en un estudio es-
mundo exterior de vista y &
una nueva personalidad. Pero, a,
esta pequeﬁa——l]amémﬂsla asi—va.
dad, hay que reconocer que mucha:
de estas ¢damirzs» de nombre adul-
terado, tiemen méritos mis que su-
ficientes para ostentar: con orgullo
incluso nombres blasonades, muy pa-
gados de sus pergaminos ¥ t%e lag glo-
riosas gestas de sus progenibores.

Ma~ia Casajuana lleva dos afios en
Hollywood y. & juzgar por lo que la
men;:iunailn revista dice, esta belleza
ecpafiola procede de una cenfral te-
lefonicn, donds pasaba el dia quifan-
do y poniendo clavijas, para dar y
quitar, como es consiguiente; comuni-

—84 easa, sus gmigos, su fortuna
_no son rezones suficientes?

—Pero iy mi trabajo?

—No puede faltarie a usted nada.

—iSe refiere usted al dinero? No
contintio mi trabajo en la pantalla
por el dinero, esto es lo de menos, lo
hago porque amo mi trabaja y me se-
riz muy doloroso tener que dejarlo.
Probsblemente terminaré mi carrern
cinematogrifica desempefiando roles
de madre ¢ anciana.

Esta es la Mary Pickford después de
haber representado durante diez y
nneve afios papeles de nina.

Ahora se ha alargado (o acortado)
Ias faldas, se ha corfado los rizos que
simbolizaban su infancia y empieza
ung nueva carrera en' la pantalla,

Una vez mis el éxito la acompaiia-
Ti.

Para su primera pelicula ha elegi-
do «Coquettey, 1a historia de una mu-
chacha en cuya juventud hay amor y
tragedia.

Pero ahorva, vamos a dar una sor<
presa a nuesiros lectores. En el ho-
gar Fairbanks - Pickford hay una
Mary chiquitina, Una nifia con ecabe-
llera de ore, @ la que Douglas y Ma-
ry han adoptado y que consideran ¥
aman como g fuera su propia hija.

caciones. Ha actuado con acierto en

los films <Blindfoldeds,; «Road Hou-

w y «loy Street», y le quedan por
v unos cuantos mds,

:-abemog las intenciones que

bella «missy Alba, pero po-

nrar que otras empresas

la disputan para el dia

su eontrato con la

‘abable, ya que di-

nente se lo pro-

%, al mismo

'so saludo”

omein-
dy ~ di-

gan ca

cada w

Envian
nuestra enk.
na por Sus I
Progresos; en la
vemos su carifiose

IVAYA ADQUISICION:

Se explica la preferenc.
caballeros tenemos por las-
viendo 1a verg efigie de miss Je.

Loif, una belleza radiante que un !
tamundos de tripode acaba de descu
brir en un pueblecito de Idzho, llama-
do Orofino. No conociamos ese pue-
blecito, donde naci6 la belleza gue nos
ocupa; pero degde luego podemos ase-
gurar que no lo olvidaremos.

Dicha belleza es de origen danés v
tocaba el Grgano en un pequedo cine
de Oreg6n, hasta que fué a Holly-
wood.

Mr. H, Howe, descubridor, inter-
viuvador, operador y no ¢ cuintas
oiras cosas mé4s, dice qune desde el
momento en que la vidé se decidic
abiertamente por las rubias...

Antes le gustaban todas; es decir,
no reparaba mucho en el color del
cahello.

{POR QUE TANTO RIGOR?

En Montreal (Canada) no permiten
la entrada en los salones de proyec-
cioneés a menores de dieciséis afios, si
no ‘van acompafados de una persona
adulta. Sin embargo, permiten que 1a
mujer contraiga” matrimonio a o3
catorce.

Imaginense ustedes una casadita de
esta edad, que tenga gue apelar a su

madre pra ir al cine, porque al sin-
vergonz6n de su esposo, se le ha ocu-
rrido quedarse en el café a jugar unas
carambolas o tomando un whisky, o
variog, con log amigos...

LO8 ZAPATEROS DE HOL-
LYW00Dh, DE ENHORA«
BUENA

Desde gque empezaron a rodarse pe-
liculas parlantes, han colocado unos
cartelitos en todos los estudios, que
dicen?

«Silencio. — Escenario sonoro»

Con el que 88 guiere indicar & loz
artistag y hasta & los electricistas,

“aperadores, etc., que se abstengan de

hlar y andar por el escenario, pox-
son tan sensibles log aparatos)
“presiona hasta la respiraci6n.
“deto de allenar todom esoB
tes, todo el personal téc-

ag han descubierto unm

 “auy bien, Han pegado

“nes da sus zapatos

“al szapatero ofi-

-*\stga.rga de re-

: "‘s._L_ los mo-
s han

Nan

< 104 X

Eso
CI‘iS{JI'D;
de tan In

FIN

Florence Vidor - -
del mundo que ha i
accioned de las Compal
vigs, por unas simples de
Un dia se le ocurri6 lanzab:
tlicidad una receta para conse
helleza, que no cuesta dinero; tcn.\
contrario; lo ahorra, .

Dijo, entre ctras cosas, que;Jo me-
jor para tener piel hermosa, 0JOS bri-
llantes, piernas musculadas y ‘quas
y mucha salud, era caminar diaria-
mente cinco quilometros.

Desde aquel infatisto dia son muy
pocas las jévenes de aquella hendita
tierra que tomar el tranvia o un ta-
xis. . con gran desesperacion de las

EMpPresis. o

!
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UNA ENCUESTA

(,Qué piensan los metteurs del cine hablado?

0900E0P0000000000000RO000P 000000000000 O000000000000ERC00A0000000000Q0000R0AR0O00GAQGE

E]l film sonoro, no es de shora. Na-
ci6 en estado embrionario cuando
velamos en la pantalla a Fragson,
Mayol o Polin cantarnos lo mfis se-
lecto de su repertorio, mientras un
fondgrafo que habia entre bastidores
se esforzaba en combinar sus sonidos
guturales y nasales con los gestos ¥
juegos de 1a f@bnomia de los artistas.
Pero, actualmente, ¢l film sonoro ha-
¢e su nueva entrada triunfal provis-
to de todos los perfeccionamientos
debidos a log técnicog apasionados
por esta moderna invencidn.

Hemos preguntado =a todos los
¢metieurs en scéne» que hemos po-
dido, 1o que opinan del film sohoro,
¥ el porvenir gue segiin ellos, tiene
reservado y se le abre esplendoroso
en el camino luminoso de nuestras
pantallas. He aquf sus respuestas:

LOUIS MERCANTON :

Este metteur que acaba de termi-
nar «Venusy, la pelicula adaptada de
la novela del mismo nombre de Jean
Vignaud, es 1o que se llama un rea-
lizador. No es un hombre abundante
en palabras, por lo que nos dice ne-
tamentex

—El phono-film? No se engafian
ustedes. Es importante y grave. Esto
serdl la causa de una verdadera revo-
lucibn en la téenica cinematogréfica.
Dentro de cnico afios no habra nada
semejante a lo actual. {Peor para los
incrédulos o para los que no sepan
adaptarse! Estos dias he ofdo en Lon-
dres un film parlante que me ha qui-

tado todas las dudas que todavia te-

nia sobre el asunto. Sin intentar ser
profeta, aseguro durante un buen
lapso de tiempo, una terrible crisis
para nuestro arte mudo, tal como vi-
ve y se desarrolla hoy.

—iPero ese film estaba en inglés!

—[Evidentemente!

Usted conove el inglés... ipero gué
pasaria si ese film se proyectara en
cualquier pais que no fuera)de ha-
bla inglesa?

—He aqui por qué la cosa toma un
grave aspecto. No podemios ofrecer
impunemente a nuestro piblico un
film en yankee o en javanés. Por méas

. que como medida previsora en ftodos

astos films hay mucha orquesta, al-
Jhaa exclamacion porn aqui, careaja-
aor alld... y eso cualquiera lo

‘. Pero se acerca la hora en

“los idiomas que se hablan

'\ _Se pronunciarian comtra-

1p; formando barreras
les gue los muros y
dgon armado. Cada
zeibn propia qie

anas: o fran-

gio por ejemplo, nuestra produccién
aparte de la de casa, serd para Ti-
nez. Angelia, parte de Marruecos,
Egipto, mas Belgica, Suiza francesa
y algo de Rumania, como Bucarest
¥y quizd Espafia y América latina don
de el francés no es ningiin secreto
para casi nadie. Eso es todo. Y en es-
te pequefio: campo de accitn se des-
arrollarf mafiana nuestra produccién
de film parlante. :Hgbré de decirles
a ustedes que la hora de la peniten-
cia sonars en hreve para muchos de
nuestros cineastas? Scobhre todo para
los que no orean en el phono-film o
que no quieran hacer los sacrificios
materiales que exigira.

LEON MATHOT

—Y¥ usted, Mr. Mathot, iqué pien-
sa de eso?

—Lo que pienso? Ya lo sabe usted,
ya hemos hablado més de una vez so-
bre el particular. El film sonoroe no
estd bien resuelto todavig, pero €8 in=
negable que es el cine de mafiana.
Nada ni nadie podra detener su mar-
cha. Ahora, los ensayos son  todavia
timidos, ya que la palabra casi no
existe en los nuevos films destinados
a la exportaci6n. Por ahora no puede
precisarse un cambio de filmg parlan-
tes de pefs a pafs. Yo no veo mis que
un medio de utilizar este periodo
transitorio: hacer el film sonoro, €x-
clusivamente musgical. Para 1a miisi-
ca np existen fronteras, mientras que
para el verbo... Luego, poco a Doco,
al transformarse las concepciones ci-
nematogréificas, el pablico evolucio-
nard inevitablemente, y entonces re-
sultard que se ird a escuchar el film
parlante del mismo modo que hoy ze
va al teatro.

—Entonces {seri la muerte del tea-
fro esto? ;

—Del mal teatro, no le quepa &

usted duda. Del otro, no sé.

HENRY ROUSSEL

La opini6n de este cineasta estd
muy lejos de ser tan optimista como
la de sus colegas.

—Me parece—nos dice—que se ar-
ma' demasiado ruido acerca del film
sonoro. Quiza sea por eso precisamen-
te, porque ey sonoro. No veo claro las
ventajas que pueda tener al adjudi-
carse la unién de la palabra al ges-
to. La fotcgrafin, la imagen animuda
€S una cosa que vale por st misma. Kl
hecho de expresar los sentimientos

{“humanos por medio de algunos Zes-

tos y unns cuantos titulos conducia
fatalmente al artista a una intensi-
vad contenica, de Jw que descollaban

gran artista.

a veces una verdadera fuerza de ex-
presidn, 'y Ipor qué no decirlo? una
verdadera grandeza. Con este film no
ocurre nada de eso. Corremos hacia
un teatro indigente para familias po-
bres. Porque he aqui todo el proble-
ma? la lucha entre el arte mudo, el
arte visual y el teatro, fuente de la
“hra.

En ei orden de la docum
propiamente dicha, creo sinceramen-
te que el film sonoro, una vez per-
feccionado, podrd ser de mucha utili-
dad. Que esta innovaci6n haya tenta-
0o a los americanos noyme extrafia,
Las pantallas trusatlénticas estiin sa-
turadas, o mejor dicho, hartas de her
mosos films y en el orden del eine
clésico todo ;e ba hecho 1114 hasta
1a saciedad. 1Era preciso algo nuevo!
iEso es todo!

Nuestros amigos los americanos,
que no retroceden ante ningin sacri-
ficio finaneiero para satislacer uns
fonovacién, se han lanzado resuelta-
mente en la consfruccién de un ma-
terial costoso. iPodemos nosotros
permitirnos ese «lujo ? Lo dudo. Pero
mucho me temo que si esto, como s-
pongo, no es mis que una moda, le
aseguro una vida muy efimera.

En resumen: iqué ganard el art$
cinematografico con el film parlante!
T.os americanos han puesto la cues-
ti6n sobre el tapete con resolucion.
Pero, segiin. lo que he oido, no creo
que hayan resuelto nada en concreto,

—Pero .si el dis de mafiana, con-
trariamente a sus previsiones, el film
parlante conqudi.;tars el mercado,
jqué haria uste w i
‘q—iQué guiere usted que hicieral
Lo que log demés... el film parlante.

M. MEGUIN

» PO S

L GRAN SILENCIO

Conjuntamente  con «Ladrpnzuel;:
de amor», la UFA presenta en!los s
lones Pathé, Cine Rialto ¥ Phlris-'
otra de sus peliculag excepcionates:
ol «Gran silenciop, con cuyo Argl
mento originalisimo cor}sgltuye uns
nota de delicado romanticismo.

En la interpretacién de esta peli-
cula se presenias nuevarr}ent.a Henny
Porten, una de las actrices de mas
nombre y valimiento de la escend
alemana, Henny Porten, en esia pe-
licula consigue reverdecer sus grail-
des triunfos, mostrando, una vez mas,
su temperamento y sensibilidad de

Livi Pavinelli, otro de lc[s grandes
prestigios del cine actual, interpreta
otro primer papel en la pelicula.
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“NANA“,

EN BERLIN

Opiniones de la Prensa alemana
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Después de muchos ufios de espera,
el gran film de Jean Renoir acaba
por fin de proyectarse en Berlin. A
pesar del prestigio de Werned Kraugs,
esta obra francesa, que se tenia en
secreto por razones puramente finan-
cieras, no ha conocido la consagra-
ci6n de Kurforstedamnn,

Jean Rencir puede felicitarse de
haber racibido la acogida més cas
lurosa; la de los artistas y verdade-
rog cinéfilos. He aqul dos extractos
interesantés aparecidos en dos gran-
des rotativos da Berlin:

ePor 70 pfennigs, precio finico da
todas Iag localidades de loa cines si-
tuados en las barriadas del Este, y
llegando antes da las 7 h., hemos po-
dido ver, no solo una nueva crea-
¢ién de Werner Krauss, sino un film
qus es uns obre masgtra, en la gue
hay nn verdadero derroche de trajes
maravillosos, y en la qus Jean Re-
noir, hijo del eélebre pintor del mis-
mo nmombre, 8 nes ha revelado como
uno de los mejores cineastas de nuies-
tra época. Al mismo tiempo pudinies
apreciar una emeacién verdsaderamen-
te genial: la «Nans*> de Katherine
Hessilng. _

Es incompransible que uns obra del
valor de la que mos otups, po haya
endontrado un sitio peopleio en los
cifies del Oeste, Tampeco podemcs
comprender efmo Paris, qus he sido
dns do las primeras citidades del
niundo que organizd un eulto literm-
rio por Charlie Chsplin, no presin-
tid on esta «Nanfy, ersads por Ha-
therine Hessling, un acontecimiento
artfstico mensacionsl,

Ios trajes de «Nans: son parfec-
tos. Jean Renoir, secundado por el
opérador Hozki, ha sabido creay 1a
atmosfera pesads y malssng de un
teatro de barrio mediocre, hacia la
mitad del pasado siglo. Werner
Krauss (un doctor Schon con traje
de chambeldn), sucumbs a los hechi-
zos de una actriz que lo arrastra =
la infamia y degradacion.

Krauss, en apariencia, es repre-
sentativo y formalist- pero, inte-
riormente, estd podrido; llegando a
ser el perro faldero, ddcil al menor
capricho de la e¢cocotio-x gque l= do-
mina. Para lag escenag finaleg, Krauss
ha encontrado el medio de car -ar
de una manera automatica y fantas-
mal, adoptando el paso de un ser que
interiormente estd ya muerto,

El papel de propietario del hip6-

dromo que se arruina p.r “and, el
del director del teatro y el del pelu-
quero egtén magistralmente desem-
pefiados. Esos personajes, hacen |
vivir ante nuestros ojos, tipos vesti-
dos con telas de Manet que solo po-
demos ver actualmente en viejos da-
guerreotipos de antafio, las escenas
do las carreras vibran de clai. ad
impregionista, acertadfsima, y los
trajes estAn muy bic. adaptados. La
atméefera se mantiene sin desfalle-
cer, ¥ por parte del emetteur en scé-
ne...» iqué hermosos ballazgos! Ved,
por ejemplo, después de la primera
representacién, qpe inicig el lamen-
table fracaso de lu ,.w iz, los tres
marqueses enamorados de la edivet-
tes, vienen solemnemente a rendicle
homenaje... como 8i fueran & un an-
vierro. IQué grandeza en el baile Ma-
bille, 8] baile de las viudas y la or-
gis del caneén!

A pesar ds todas esss escenas res-
plandecientss, lo que mfs dice en
favor de Jean Renoir, es que el joe-
go de Kathering Hessling puede ies-

durante todo el film. Ia Nand de

rrects, de més colorido y més rica
que jamAg se vid en la pantalla. Des-
puss del papsl lirico y sentimental
dei film tituladoe «En la rada», asu-
me aqul un papel épice y pléstico,
Cres conscients ¥ objetivamente una
figurs pléstica ilena de vida. Hacia
el final, Nan4 debe ger sentimentaly
Ketherine Hessilng no cede al genti-
miento: proyecta objetivamente su
dolor, Le pida & su amigo que se que-
de, ¥ un momenio después, le i_njuris
de nuevo como lo harfa nn mujerzue-
1a; hey un cambio brusco, pero gra-
ciag & los matices de una delicadezs
inusitada, la artista logras no inte-

e desarrolla sin tropiezos ni violen-
cias.

La Nang de Zola es una mnjer ma-
ciza, un tipo arrogsnte, y Katherine
Hessilng, por el contrario, es peque-
fiita y fina; y los gestos y movimien-
tos de su cuerpo son irresistiblemen-
te osados y espirituales; en ninguuna
oeasion, son brutales o wulgares. To-
do es leve y como inmaterial. Ahora
comprendemos por qué hemos encon-
trado el juego de Gloria Swanson 1
Zaza demasiado agudo y demasiado
directo, por qué no hemos enconira-
do en la Kiki de Norma Talmadge

envolverse libremente y sin trabas |

Hessling e 18 interpretscion més co--

rrumpir la unidad de la accibn gue

B e R I v

( mis que frivolidad y ligereza, Kathe-
rine Hessling es plastica, por lo gue
no hay ningin exceso de carga en si.
juego, gue permanece, a pesar de la

~mimicd derbordante, como una viva
miisica, Al lado de Asta Nielsen y i
(Greta Garbo, serd preeiso colgcar de
hoy en adelante a Katherine Hess-
ling entre las actrices més grandes
del cines,

ae

Lo que dice el periGdico «Welt-
biihnes:

«Katherine Hessling desempefia el
papel de «Nané». Su cabeza surge,
tras un biombo, rudamente, con loa
lladay, como una miscara, con log
ojos inverosimilmente alargados. Lle-
va peinadas las trénzas de sus cabe-
llos negros y rizados; el conde-Muf-
fat, interpretado por Werner Krauss
se incline ante ella, fascinado, venci-
do por la brutalidad aquella plastica,
atormentada & su wvez Katherine
Hessling no hace de Nani una ma-
jer liviana, una ¢demimondaines (ya
que seguramente log teatrog de Kur-
furstendamm no hubieran aceptado
ese film}. Nanfi es una mujer libre,
demasiado libre, que ge arrasfra en
el fango dorado; es una cortesana de
Babilonia, sobrehumana, con &l cora-
z6n & flor de labios y los ojos saltan-
do & veces de sug drbitas de un mo-
do violento. '

"Bl excelente emettsur en scénes,
Jean Renoir, Je ha dado como «p.r-
tenairer a Werner Erauss. Aturdido,
embarazado, martirizado, se mantie-
e ante ella de pie. iQué escena mds
impresionante aguella en la cue le
hace mendigar un bombénl... Y la
‘mira torfurade y para complaceria
tnicamente, y & instancias suyas, se
ha puesto. su uniforme de chambelsa
y luego, levanta léentamente sus ~ &~
108 -enguantadas, encorva los <edos,
dobla las rodillag obedierite y va pe-
sadamente fras su mano, con la mi-
rada imploranie siempre fija en ella.

No hay escenas demasiado escabro-
gas, No es necesario mostrar ¢ .snu-

méay desnudo en su riidez de esmaj-
te que todo lo que intentara todagin
demostrar, Y en todo el film, la ¢inii-
ge en scéne» es discreta, no se Pierde
en lo pintoregco, ni campean’ en ella
imdgenes impresfonistas. Jean Renoir
podria ser el hijo de Manet o el nie-

to de Veldzquez».
PIETER LASTMAN

LA d RN e R e

deces. El rostro de la Hessling estfi-
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DETRAS DE LA PANTALLA

ACTORES-DIRECTORES y DIRECTORES-ACTORES
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atin al presente alimenta todavia am-
biciones de dirigir una pelicula de la
vida de los criados, en la cusl desea
repregentar el papel del héroe: el
«chauffeurs.

Al parecer, log dias del empresa-
rio 'y primer actor, en otro tiempo
combinacién usnal en el teatro, estin
reviviendo en el mundo cinematogri-
Tico,

Ey sorprendente observar el ¢recido
ndmero do directores de peliclas y
de actores gque desern;wﬁahltareas do-
bles en los estudios. Hoy por hoy es
dificil decir si la mayor parte de lay
celebridades de la pantalla son aclo-
res o directores, y lo mismo se apli-
ca & los direclores,

Lionel Barrymore, Willard Mack,
Charlie Chaplin, Donald Crigp, Ralph
Ince, Alan Haley Raoul Walsh, Ed-
ward Sedgwick, George Hill, William
Nigh, y, naturalmente, Eric von Stro-
heim, fignran entre log que se caumi-
bian de director a actor, o.viceversa,
conforme se présenta el caso.
‘Lione! Barryiiore, & quien todo el
mundo ' gonoce ¢bmo une de los me-
jores actores de cardcter de la pan-
tallg, sorprendisé hace:poco al mun-
do cinematografico dirigiendo 4Ma-
dame X», produccién que estd casi 8l
terniinarse; Demodlréd en ¢Madame
X» cuslidades tan distintivas, que la
Metro Goldwyn Mayer lo ha designa-

Ralph Ince interprets generalmen-
te el papel principal en lag cintas gue
dirige., Puede observarse este doble
talento en muchag de sus peliculas

Racdul Walsh e también conocido
eonin director y actor, Los aficionas
dos' al cinemu recordardn que dirigit
y apurecit en las peliculas  «Sadie
Thompsons, «K| prévio de la gloviay
y «Los amores de Carmens. Walsh iba
a desempefiar la parte que représens
t6 Kdmund Lowe en «El viejo Arizo-
na»; pero un desgraciado accidetne le
obligé 'a abandonar tanto la direc-
cién como el papel principal en este
drama de la pantalla,

Alan Hale, que ha dirigido muchisi-
mas peliculas, ha interpretade igual-
mente muychos papeles de héroe, Su
thlenta histridnico es reconotido en

.todas partes.

Ciertos directores tienén la superss
ticion de que deben aparecer ellog
mismos frente a i cimara fotogrés
fica en todas lag producciones gue
dirigen, Ikd Sedgwick, George Hill y
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UN MOMENTO DE APURO

et St

El plblico crea que los artistas se
valen de trucos fotograficos y de la
intervencion de «Dobles:, para la ine
terpratacidn de escenas dificiles;, y
aun siendo verdad muchas veces és.
to siempre existe en toda pelicula
sscbngy v momentos en que la inter-
vencion extraiin s totalmente impo-
aible, Ast, por ejemplo, en la peligu.
ln «Ladronzuels de amors, -Lilian
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do para divigir otras peliculas que
g8 propone filtmar. '

Charlie Chaplin, jcomo casi huelga
decirlo, dirigié «Una mujer de Pa-
vigy,
pr oduteiones «En }m:dm de orow y ¢kl
¢Ineon,

Buster Keatan ¢s olro actor ¢6mico
quereprésenta y dirige peliculas, Se
dirlgio a st mismo, i tal cosa es po-
sible, en ¢kl generaly y <El boxen
dors,

Willard Muack, famoso eseritor, ac-
tor de lag tablas, empresario y direc-
tor da escena, hi tornado phora sus
miltipies talentos a o pantalla  H¥
cribi6, dirigit ¥ tomo patte en th e
presentdcion de «La voz de In ¢iu-
dads, en los Estudios de la Metro
Golwyn dayer.

Donald Coisp, que ha dirigido yve
ving pelfculas Tamosas, representa al=
titnimente | rol én Kl pirats ribere-
fioy vy en ¢los ' cohquistadores del
Nortes, produceitn en colores de 1
Metro Goldwyn Mayer, y al presente
desempefia asimismo un papel en la
nueyva pelicula de Ramon Novarre, ¢El
Pagano,

v dirigld’ asimismo sus propias

William Nigh, sostienen que ells es
de buen agiierc, y désempenan slgu-
na pequefia. parte en todas sus pe-
lictilng, A King Vidor le agrada asi-
mismo aparecer en la pantalla, 86 re-
cordard su interpretaeién en ¢Gente
de ciner, Es lamentahle que no le sen
posible aparecer en «Aleluyay, pelicu-
la que dirige actualmente; perc es <l
caso (ue no hay un sole rostro blan-
co en epta odisea del negro nerteame-
ricano,

King Baggott, lrving Cunniugs y
Ben Wilson, ahors dlrectores de fa-

ama, fueron eén obro tiempo actores.

Hay innumerables ejemplos de estas
transmutaciones; pero el caso de John
Gilbert parece ser el dnico en que
un astin del cinema haya sido direg-

tor antes de escalar 18a gloriosus al-

turag de la Tdimg eén la pantalla., En

_'t_ifecw, con aiterioridad n sus {riun:

fog como galdn roméntico y varonil,
rodeado de un aura novelesca, ((Gilbert
se ensayo como director de escens y
director de pelfculas en muchas de
lag primerds tentativas de Hope

 Hampton como artista de cinems, Y

Harvey, segitn las indicaciones escés
nicag debia fumarse un puro de no-
tables proporcionss y aungue la ar
tista verdaderssente alarmada por
188 probables consecusénelas, hizo pre-
sente 41 director V. Janson la cuai
imposibilidad de interpretar esla es-
¢eha, ho hubo otro remedio que acon.
sejar un esfuerzo a Lilian Harvey,
que, finalmente, con un geslo heroi-
¢0, encendio el puro y empeal a chu-
par de él papidamente, moviendo la
risn generdl de todog los que prescii-
ciaban la escenn,

Naturalmente, a la media doceni
de chupudas  Lillan Harvey ya no
atendfa g lag drdenes del dirvector,
su deliciosa cabecita no estaba en i
tuacidn de comprender lo que. ocu-
rria, Aunque muy bella, semejante a
una banagra antigua, Lilian Harvey,
no o8 nads mas que una mujér y su
cuerpo gmpezd a sentir los antiesti.
ticos efectos del mareo.

La anéedots se ha hecho popular
en Alemanis, y segin cuenta, al em-
pézar tuna nueva produccidn, ya Li-
lian Harvey impone condiciones ¢n
evitacién de semejantes incidentes.
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BIOGRAFIAS

A la cdad de dieciseis afios, una
jovencita morenu, sonriente y encan-
tadora penelraba por primera vez en
un estudio de Roma.

Aquel dia se rodaba en €l un gran
drama mundano, y Carmiencita, cuyo
nombre éntonces no inquicatba a nin-
guno, fué una de las Invitadas mas
modestas, en la que nadie tuvo a bien
fijarse, ni su presenecia fué aperci-
bida.

Seis meses mis tarde, un joven rea-
lizador, que luego ha hecho una bri-
llante carrera, Augusto Genina, con-
flaba a la joven el principal pape] fe-
menino de esa obrita maestra, pletéri-
c¢a de humor ¥y sensibilidad, titulada
«Adi6s juventuds, Carmen Boni quedé
desde aquel momento consagrada co-
mo estrella.

A éste siguieron una serie de ininte-
rrumpidos éxitos que determinaron la
ascensién de la joven artista a la ca-
tegoria de «gran vedettes.

Las mds sobresalienfes de sus reali-
zaciones fueron: «JHombre o mujer?s,
«Totd ¥y su suertes, <Al servicio del
Zars, «Barrio latino» y iltimamente,
«Scampolos, tc.

Carmen Boni, es una de-las pocas
artistas europeas que aunan & un
temperamento y una sensibilidad ex-
quisitas, el sentido profundo de la
pantalla, una gran dosis de fantasia
y otra no pequefia de delicioso
humor.

Realmente es muy joven y élla con-
flesa su edad, ya que ser consagrada
como gran estrella por la poularidad,
habiendo nacido en 1905... thay para
estar orgullosal

Los artistas de cine tienen todos sus
manfas. La de Carmeneacita es el di-
bujo. i

Durante la comida Yy poco después,
gi no rueds inmediatamente, s la
puede ver dibujar sobre las serville-
tas de pape] ¥ aln sobre los manteles,
eroquis y caricaturas de sus camara-
das.

Con mucha amabilidad el duefio del
restaurant y 108 camareros ponen a su
disposicién cuantas gervilletas de pa-
pel necesita, a condicién de que no di
buje en los manteles.

Tan pronto como llena una de dibu-

jos, la aparta para reemplazaria por
otra que llena rdpidamente.

En «Scampolo» aparece Carmen Bo-
ni vestida con pobres ropas; pero ves-
tida mal o'bien, disfrazada de hombre
0 con trajes suntuosos o0 harapos, la
joven estrella italiana conserva su
gracia y su inalterable buen humor.

CARMEN BONI

Pero Cormen Boni tiene otras diver-
slones, ademas del dibujo, que son un
poderoso auxiliar para matar |as ho-
ras de tedio del estudio v, entre éllas,
como la prineipal, se encuentra la re-
sulueion de los intrineados y laberin-
ticog problemas de palabras cruzadas.
Se apasiona en sus combinaciones y
pasa horas enteras en busca de lo que
le falta consultando de tiempo en

tiempo un pequeiio diccionario que no

abandona nunca,

—Es un precioso colaborador—nos
lice— y desde que me dedico paciente-
mente a este jueguecito de palabras
cruzadas, he aprendido, a fuerza de
hojearlo, una enormidad de cosas que
quizd no hubiese conocido nunca.

L0 QUE SE PREPARA

«La isla misteriosa», flm de la
Metre Goldwin Mayer. Este film ha
costado mucho tiempo y nn. millén
de délares aproximadamente gu ro-
daje. Estd sacado su argumento de
una obra de Julio Verns y muchas
de sus vistas son bajo el agua, to-
madag por medio de la cdimara in-
ventada por Ernie Williams, que
tanto asombro causé a los técnices.
La primera tentativa que se hizo fué
en el didfano mar de las Bahamas,
pero una horrorosa tormentz les es-
tropeé la combinaci6n y fracasaron

én su infento. Otros intentos méas-

volvieron a hacerse con idéntico xe-
sultado, hasta que por fin, hace co~
s& de seis meses, lograron su inten-
to. E2 una obra maravillosa en tec-
nicolor que seguramente' llamard la

atemcidn.
.

e
«La cartas, filtsn de la Paramount,
en el que hace una maravillosa crea-
ci6n Jeanne Eagels. Es un fonofilm,
de un agran intensidad dramdtica.
'
<El habladorz, film de la Fox, cu-
yo argumento fué premiado en . un
concurso. Asunto deportivo combina-
do con el amor. Muy interesante y
de una factura irreprochable. Diri-
gi6 esta produccién Mr. Stoloff. Los
principales intérpretes son: Lola La-
ne y Paul Page. Entre las varias co-
sas curiosas de este film, sobresale
un combate de eliminatoria de cam-

peonato mundial en Madison Sgunare
Garden.

DICEN las «ZSTRELLAS»

DOLORES DBEL RIO OPINA QUE

GRAN PARTE DEL EXITO DE LAS

ACTRICES SE DEBE AL ACTOR
CON QUIEN TRABAJEN

Las protagonistas del Cine, por lo
que he podido observar—dice Dolo-
res del Rio, quien desempefia el pa-
pel principal en la superproduccion
Fox «Ninguna otra mujers, dirigida
por Lou Tellegen—por regla general
opinan que sus ¢xitos se deben ente-
ramente a sus propios méritos. Esto
quizd sea debido a la vanidad inna-
ta en toda mujer... pero yo creo que
€5 un. punto de vista erroneo,

La opinién de ung aclriz de tan
extraordinarios méritos y de tan en-
cumbrada pogicién como la de Dolo-
res del Rio, debe hacer eco por ser
bien autorizada, toda vez que se
puede asegurar qud son muy conta-
dos los artistas que en tan corto
tiempo han logrado un éxifo tan re-
sonante como merecido, por su ta-
lento y personalidad.

Siempre que el protagonista que
trabaja al lado de una actriz actia
de mala gana o le desagrada el pa-
pel que encarna, y por tanto, le fal-
ta el entusiasmo, ésta sufre grave
perjuicio que en algunos casos aca~
Trea graves consecuencias a su ca-
rrera artistica... No importa si su
papel es ideal, no importa si es una
actriz'de grandes emociones, sino en-
cuentra apoyo en su primer actor, el
resultado por fuerza es fatal.

El combatir la actuacién deficien-
tel actor principal, es como inter-

| narse en un laberinto sin limite ni

fin; pierde una lo principal... la
orientacién por el contrario, con un
buen primer actor, tal como lo hallé
en Don Alvaro en ¢Ninguna otra mu-

jers, que le gusta el papel que des-

empefia, y lo encarna de un modo
real y convincente, me sentf verda-
daramente inspirada. El resultado es
que el efecto general de la obra real-
Za y hasta el piblico se compenetra
de ello. Un actor asf es como una
mano generosa que se exfiende para
ayudarnos a subir una cuesta esca-
brosa.

Personalmente he tenido gran suer-
te con los actores de la Fox, y ten-
go sumo placer en hacerlos responsa-
bles de los éxitos que he logrado bajo
la filiaci6n de esta importante enti-
dad productora.

¥n <«El precio de la Gloria» actie
con Edmund Lowe y Vietor McLa-
gren, quienes desempefian el papel
de Sargento Quirt y el Capitin
Flagg, respectivamente. En «Los
amores de Carmens, volvi a trabajar
con Victor McLaglen, v en ¢Ninguna
otra mujers puede decirse gue tengo
dos primeros actores, pues Ben Bard,
que hace el papel de mi vil espuss,
tiene una labor casi tan importante
como Don Alvarado. Ambos fueron
para mi una fuente de inspiracion,
como también lo fué la acertada di-
reccion de Lou Tellegen.
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